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GADERING onzichtbaar kunnen zijn, wanneer hel
lovende menschen zijn, die men vergadert? FEen
atrnlenbundel ig onzichtbaar soms, althans voor 'L
bloote oog. Een heirschars van engelen messtal,
Maar menschen, kan men dié verzamelen en dan
onzlehtbanr houden dat bedrijf, of "t resultant van dat
bedriif T e zeggen: noen, -

En dan veagen #¢ verder. Golooft nu fomand, dat
bulten den grooteren of kieingren kring, waar ergens
menschen nane di k gann, on waar son Red
ambishnlve it niemand zalip wordt? Er ia geon één
oy dronkon. Er is dus builen de kerk, waar 1k met
Christus samenkom; wol degelifk zaligheld. Nu één
van belde: de regel der confessle is een onvertssrde
brok, een steen ook In de orthodice mang, Of: men
moet toch nof vervallen in de pluriformiteit. En kom
dnn liever nlet den worten kop vermoeien mot lang-
dradign betoogen tegen een filosofisch schema: , weson:
vorm”; want als u die [losofie niet lust, doan Juet
ik geen nndere: ik kom eor niet ult, maar ik laat de
vragers tobben. Tk weet het niest meer, hoe het moet.
E&T nog een kopjo koffie? Weo moesten maar nadr

Zo6 elndigt mesr dan &én gesprek. .
-.;

Nu wil de redacteur van dit nare blad heelemanl
geen moeite doen, om de plooken gl d te strijken

t KEomt hem Zoo voor, dat hij ann sen confeasie
Eeu commissie van goede disnsten op mag dringen.

g orgens niet doidelijle, verlles u dan nist asn een
interpretatie-marchandiee, manr zorg, dot er een
mieuwe, en dan duldelijke uitsprask komi. Mnar wal
er stant, sirjjk dat nbet glad, want het voert de
pretentle, glad te giin 't Is nameljjk
valksinnl, die belijdenisinal. ¥a wil juist danrdoor den
ein zijn ,Jju" doen zeggen, den ander tol een doidelijk
poten” poan dwingen, winneer hl] althans toch ol
woeen” zol met het hart,

En nu is dén ding duidelijk: dat hier werkeljjk go-
sproken wordt, in dat befaamde zinnetje van artikel
28, over cen vergadering, waarbuiten geen zaligheid ia,
Onzichtbare vergaderingen zijn er niet; zelfs achter
een fjzeren gordin, waar ik niet men oan, kan ven
ander toch wel gien, Er m é et dus sen vergaderings-
kring ergens sijn, woarbuiten geen zalighetd is.

En mu beginnen we dg stroefheid nog wat' ergor te
dosn gelden, dan ze toch al deed. Er stant niet sans.
goen saligheld, maar, scherper nog, geen enkele zalig-
hetd, peen enkel hell. Nulla salus. Ook gpeen |, ge-
meene  aolua”, geen ,commuun saluut", Nulla, afge-
loopen.

Mankt dit de zaak nog mosilijiker?

Ongetwijfold.

Maar we willen "t nog benauwder maken. Want we
ontdekken ras een pﬁrﬂk iots, 't Ia dit: die regel, dat
axiome, dat buiten hiar & pemeenschap
rulla salus, geen enkel hell 1s, die mdg niet in
den mist bljjven hangen Waarom niet? OM-
DAT IK MIJN GEDRAG DAARNAAR TE REGELEN
HEB. Het FEIT wardt in art. 28 vastpesteld: baiten
dien kring geen enkel heil. En wijl dit FEIT bestant,
daftirom moet fk miin hounding er
doorlaten bepalen. Er stnat: OMDAT die ver-
gadering =it en mid is, en OMDAT huiten hanr geen
enkel heil bestant. DAATOM moet ieder dit en dat
plet in zjn hoofd probecren te halen (b, zich ¢rman
te onttreldeen, al is hif nég zoo'n hooge piet), en
DAAROM is iederesn gehouden, =66 en zis to doen
{: =leh bij huar asn te sluiten), en OO0 DE EENIG-
HEID DER EERK TE CONSEEVEEREN door ziin
elgendaand .

Kijk, nu weten we nog op geen siukken nan, wat er
mel dat imstipe tusschensinnetje bedocld s (geen
enlkeel heil buiten haar).

En toch bebben we al vast In ohson goest perepgis-
trewrd, dal we toch eigenlijk met elksar sullie loolijke

- Imoeiers

A

Want, — wordt niet bijna door een ieder andors

geredensord T
De belijdenis zegl: dat feit stant vast, en
daarom ¢ EL 1T D AAR,

Het feit is dus cen prikkel tot bepaling van mija

g n.

Mzuar hoe kan ik mijn pedragslijin vaststellen naar
aanleiding van con feit, als 1k niet weet,
wat dit feit nu eigenlijk {a?

Als e mij seggon: je moot naar de vergadering van
T wur, maar 't regent hard, trek dus eon regenjas nan,

- dan weet ik wat or daarbuiten gebeurt. Maar zeggemn

z& tegen mij: daar valt iets buiten, en ik weel niet,

© wit er valt: regen, hogel, sneouw, stuifzand, serpen-

tines, dakpannen, kogels, radio-keantjes van de BE.C,,
af als ik heelemaal niet weel, wat de mij verstrekte
metersologisehs mededealing nu sigenlijle inboudt, hoo
kan ik dan mijn gedrog doarnaer regelen?

Om het mnar ronduit te seggen: alas 1k nict
weet hoe ik ann moet mat da uit-
legping van dat #&ne zlnnetje: geen
enkel heil buiten dien danr bedoclden vergaderings-
lering, dan KAN ik mij niet daarnnar richten.

Dat wil dus zeggen: heel het artikel
komt dan op losse schroeven,

Ook in siin verman e nd gedeelte. 1k hoor wel, dat
ik da senigheid dor kark heb te sonservesren door en (n
mijn elgen diad; maar die grond, die drangredon,

Een woord van dank

| op Ex oM TrERKPLEIN |

aan Prof. Dr G. C. van Niftrik

Onder den sopgestioven titel: Een bercoerder Is-
rafile" verscheen van de hand van Prof. Dr . C. van
Niftrik een boek over Karl Barth, Een boek ,dat be-
doelt ons het werk van Harl Barth beter te leeren
kennen®.

Z4d'n titel i3 ecn doucsurt e voor wie hem ontvangt:
daar ligt me opesns Elin's harige profetenmantel
over het fluweel van de Bazelsche toga. Wat in den
mond van Koning Achab een aggressieve aanspraak
was, dat werd zoo écn dofensieve voeatisf, een com-
pliment, Met milk een visitekaartje wondt men keu-
rig bij het Kerkvolk geintroduccerd. Want wat is or
voor de profeten doodend en de graven der profeten
bouwend Herkvolk schooner dan de annbeveling: e
geast van Klin iz op hem"?

Het kan dasrom missehien ontnuchterend en dus
hellzaam werken als we er beschelden nan herinneren,
dnt Eila den aanval van Achab ferstond paresrde toen
hij =00 mocht komen op te merken, dat hij nu juist
Israf]l niot beroerd had: maar Gij, Gif, GIJ"'! De ware
berocerder Isralls was Elin nict, manr de god-
delooge Achab, Als dan Karl Barth de Kerk acht
beroerd heefi, dan is niet Elila, manr cen ander
#in grestolijke poetvados.

Maar zo0 ] van Niftrik het toch wel niet hebben
bedoeld. En dus zal het te beprooven zijn, of in het
Eptuigenisr&nﬂuﬂhwurﬂdkdazﬁﬂm

dlin doorklinkt. N

Het boek is een vertaling.

In dubbeben zin.

De necrslag van Barth's gedachien is door van Nif-
trik niet alleen uit het Duitsch in het Nederlandsoh,
maar ook uil de tsal der geleerden in die des dage-
lijkschen lovens overgozel.

Zullke vertalen hesft wat voor.

Het heaft ook wat tégen.

Het heeft wat voor:

Rewds Botje Wolff scheeef in de Inleiding op Sara
Burgerhart:  Verre =j het van mi] tegen hel verta.
len te jjveren. Laten wij llever do bekwame lieden be-
danken, die onze ontanlkundige Landgenooten in stant
stellen, wich over de Grootste Genfefn van Europa te
kunnen verwonderen'.

Er iz ook wat tégen.

Dok dat hesft Betje Wollf resds gesien. Want =ij
voegt aan hetgeen =o ter aanbeveling van hot verte-
len van buitenlandsche romoms schreefl, tos:

wBealuit hier echter nict uit, beminde Landgencao-
ten, dat ik geloof, dat een Engelsman zoo bevallig
kan schrijven voor een Italiaan, als voor zijn cigen
valk'.

Zoo ia van Niftrik's vertnalwerk: er is iets voor,
er is iets tegen. Wie Barth wil lecren kennen leze
hem in het originesl: in het duitsch &n in de taal der
welenschap,

Wat van Niftrik's vertaling betreft, de vertaler is
trang man het origineel bliiven hangen. Dat s woor
de vertaling uit het Duitsch in het Nederlandaoh een
nadeel en hot aantal Germanismen overatijgt” dan

cok alle grenzen, Vgor de vertaling uit de taal der
geleerden in die der sprnakmakende gemeente is hel
een voordesl: het |a zoo getroow mogelijk Barth ge-
bleven.

Of we voor de vertaling dankbanr zijn?

Ju en neen.

Neen, inzooverre we gelooven, dat de leer van Barth
kelterii 5. En we dus over populariscering vam die
fdeedn one nlet kunnén verhmugen.

JIa, inzooverms ook door deze populmire overlevering
van Barth die ketterif duidelilk wordt,

Hat laatste heefi wan Niftrlk nlet bedoeld.

Hij had andere intenties,

Hij schrijft: , Misschien dat nu eens een einde komt"
— n.), door dere voorlichting over Karl Barth -—
Haan veel dwans gepraat in onse christelijhe pers. Als
deze acribenten dan gpeen Duits kunnkn lesen —, Hol-
lands komnen =& toch séker leeren. Wanneer hot 3iji-
blad van Prof, Dr E. Schilder Do Reformatic™ Barth
in relatie brengt met 'de Antichrist — dan wordt het
hoog tijd, dat er in Nederland ook eens sen boek ver-
achijnt —, dat een ander geluid doot hooren'.

Wie dit leest, leest van Niftrik's boek met dubbele
anndacht: nu zullen hem dan de schellen van de
gogen vallen en het delksel, dat K. 5. op zmijjn aange-
zicht legde, &l worden weggenomen.

Manr wal een telourstelling.

Want hoe verder hij komt, hoe duidelijker het bem
wordt: dit Is Korl Barth zeoals K. 8. hem ol meer
dan twintig jaar, &0k in ,De Reformstie™ geteckind
heoft, Dt is de profeet, dis dynamiet legt, niet onder
Euyper én Bavinck, maar onder &l de artikelen van
ons algemeen, ongetwiifeld Christelijk geloof die stuk
woor stuk worden ompgeduid’. En die vreest toch
wil, dat eér tusschen dezen ,Wwoelarbeid” — een Ger-
manisme onllesnd aan Goebbels -— onder de funds-
menten der Herk en el Antichristendom verband is.
Want als God het niet verhoedt, wordt door dit on-
dergraven van de Leer der Kerk de Gemeents CGods
wearlood pemankt

En wie nan het elnde van het boek is, kemt tabl
de conclusie: wat heoft K. 5. ons tijdig on goed ge-
wanrachuwd, HY en anderen.

We =jn er dankbaar voor.

Wie dit boek leest, leest het in spanning.

En toch overvalt hom langeamerhand een beldem-
mende vermoeidhedd.

Het s ,immer dasselbe”,

Ook dit is geen nleuwa. 4
lemand heefl Barth’s theologle eens getypeerd als
de theologie van de= tautologie”, de theologle, die in

al haar Jovi steeds maonr hetzelflde zegt,

:}:‘[el waf K. 8

tn nu lo we JEen berverder Israils™ ter mijde.

Dmnml.:sm -

Voor het werk van ,.De Heformatie',

En dat Prof. van Niftrik zoo yriendelijk was tegen
wil en dank aan te toonen, dat we in ,,De Reformatie”
eon  welgelijkend portrel van  zijn grooten Meester
rocds sinds jaren gexien hebbon,

DE G

dat motief (geen hell buoiten die vergpadering), wat
wilddtelgenliik? Zoolang ik 't geconstateerds
FEIT nilet kan omschrijven, {8 't mijf onmogelijk
te doen wnt or van mij op grond van 't feit ver-
liangd wordt.

Vandaor ook, dat jedercen zoowat maoar jets ervan
gant miken.

D¢ man, die zch ult de mocllifkheden vedde, door
to zeggon: het i8 de ONZICHTHARE kerk, waarbuiten
geen heil bestaat, ‘die komt nu plechtig verklaren: 1k
heb met dis onelehtbare herk geen moeite: sn
wiat do zichtbare kerk betreft: rock manr uit, zook
manr uit, 't komt toch nergens heslemnal erop
nan, waar gé bijhoort. Sluit je maar érgens bij aan,
want heelemanl zdnder, peen, dit gaat toch nlet. Doch
veang niet, of het nu allemaal wel 18 soonls zelf
grang hebben zoudt, gij onverbeterlifke scherpslijper.
Onderhoud maar de eenigheid met de cen of andere
gichtbare kerk, God onderhoudt wel ds senigheld van
de dnzichthare, d at is Zijn zaak. Hebt U den spreker
door? Hij heeft het conserveeren van de kovk aan God
ovorgoelaton., Dat kldnk erg yroom en afhaniebjle. Maar
er stond In hot belijdenisartikel iots over hemzelf,
Hij moest die eenigheid der kerk onderhouden. Maar
op dat punt knpsijst hij, en dit n eon ommesion.

Maar de ander, die wat langer tobt, die komt =ichzell
vermanen: pas nh op. Hij kan or niet om heen: &
stant, dat de eenheld van de kerk mool conser-
veeren yan xjn kant, door zich te véegen blj de
kerk, waarvan hier in art, 28 sprake
iz, Er helpt geen Heve moeder wan: dat is die
kerk, wnarbuiteéen naar men sagt
geen enkel hail bestaat, Hoe kon dat
dnn de onrichthare =iin? Hoe kan jemand zich aan-
aluiten blj wat onzichtbaar is In wesen?
Temeer, omdat or volgt, dnt dic kerk leerentucht
cefent. Van de dnzichtbara kerk heaft hij nog
noolt een preck gehoord, en de dnziehtbars hosft

heémi nog nooit een schorsingsbul thuls gestunrd.
Hij zit er wir mee.
Manr hij i= nu van &n ding zeker: hij md ot welen,
wat er nu ecigenlijk stant in dat luttel santal woorden.

En nu is "t onze beurt, om te probesren slkanr to
laten lozen wiit er dan stant.
Moar dat bewnren we tot de volgende weel. H. B

Aan de lezers

Wegens ons Hoogeschooldag-nummer, dat zeer wel-
kom 'blijkt geweest te kfjn, mooten woe in dit nummar
enkels faken onbesproken lnten die anders reods wan
de orde gekomen zouden :IEE

Tevons moest wegens plaatsgebrek een artikel van
Prof. Deddens blijven overstaon, woarin hij uitvoeris
ingaat !T het artikel van ds Bos In Dié Wachier van
8 Oct. jL Dit komt dus volgende week. K B

Theologische Hoogeschool

Over do Contributies van 1948

Wi verzocken do plaatselijke corres-
pondenten, dic de incassolifst van de contributies
18458 nog niet aan den olassicalen correspondent hobbeen
teruggezondon, vriendelijk, dit alsnog zoo apoedipg
mogelfkte doon

Om een viotte afwerking te waarborgen is het drin-
gend veredscht dat eind October alle afrekoningen
£n terugresonden naar het kantoor van de Stichiing
Opleiding.

Wi mekenen or op dat de plantselijke en cluosdicals
eorrespondenten alles mullen dosn om dit te berciken.
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